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FENDER SPLASH SHIELD
Kenworth T880

INSTALLATION INSTRUCTIONS:
1. Place part on top of the fender and mark a line where the panel will interfere with the inner black plastic fender.

2. Trim the black fender along this line and down 1.5”, to make a U-cutout. Heating a knife with a torch will help to cut through
the plastic and will leave a nicer edge.

3. Remove two of the bolts shown below to allow easier installation of the splash shield.

4. Tape the inner fender with masking tape, where the splash shield will correspond to, to avoid scratching the fender during
installation.

5. Slide the splash shield into place under the flange of the outer fender and bring as close to the inner fender as possible, without
the fender rubbing during normal operation.

6. Using a marker, transfer the slot locations to the underside of the outer fender and set the splash shield aside.

7. Drilla5/16” hole in the center of each marked location.

8. Peel the plastic from the area of the shield that will sit under the fender. Using the supplied 10-32 x 3" truss head screws,
washers and locknuts, install the splash shield.

9. Re-install the inner shield bolts and remove the masking tape.

10.Remove remaining protective plastic and clean with glass cleaner, if necessary.
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ECRAN PARE-BOUE D’AILE
Kenworth T880

INSTRUCTIONS D’'INSTALLATION:

1. Placez la piéce sur le dessus de ['aile et tracez une ligne [a ol le panneau interfére avec l'intérieur de ['aile en plastique noir.

2. Découpez l'aile noire le long de cette ligne et vers le basa 1,5", pour faire une découpe en « U ». Un couteau chauffé avec une
torche vous aidera a découper le plastique et laissera une plus belle bordure.

3. Retirez les deux boulons illustrés ci-dessous pour permettre une installation plus facile de |'écran pare-boue.

4. Appliquez du ruban adhésif sur l'aile intérieure, a 'endroit correspondant a 'écran pare-boue, pour éviter de rayer 'aile lors
de l'installation

5. Faites glisser I'écran pare-boue en place sous la bordure de ['extérieur de ['aile et amenez-le aussi prés que possible l'intérieur
de l'aile, sans causer d'interférence avec l'aile lors d'opération normale.

6. Alaide d’'un marqueur, transférez 'emplacement des fentes sur la face en-dessous de ['aile extérieure et placez I'écran pare-
boue de coté.

7. Percez un trou de 5/16" au centre de chaque emplacement marqué.

8. Retirez la pellicule plastique dans les zones ou |'écran pare-boue viendra reposer sous l'aile. Avec les vis a téte bombée10-32 x
3/4", les rondelles et les écrous fournis, installez 'écran pare-boue

9. Ré-installez les boulons de la fausse aile intérieure et retirez le ruban adhésif.

10.Enlevez le reste de la pellicule de protection plastique et nettoyez avec un nettoyant a vitres, si nécessaire.
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PROTECTOR ANTI SALIPICAUDRA DE LA DEFENSA
Kenworth T880

INSTRUCCIONES DE INSTALACION:

1.
2.

3.

°.

Coloque la pieza en la defensa y marque una linea donde el panel interfiere con plastico negro interior de la defensa.
Recorte la defensa negra a lo largo de la linea y hacia abajo 1.5, para hacer un recorte en U. Calentar una cuchilla con una llama

ayudara a cortar a través del plastico y dejara un borde mejor acabado.

Quite los dos tornillos mostrados abajo para permitir una instalacion mas facil en el protector de salpicadera.

Peque la defense interna con cinta adhesive, donde corresponde el protector de salpicadera, para evitar que se raye la defense
durante la instalacion.

Coloque el protector de salpicadera en su lugar pasando bajo la brida de la defense externa y pongalo lo mas cerca posible a la
defensa interna, sin que la defense roce durante la operacién normal.

Usando un marcador, transfiera la localizacion de las ranuras a la parte de abajo de la defense externa y ponga el protector de
salpicadera por un lado.

Perfore un agujero de 5/16” en el centro de cada localizacion marcada.

Quite el plastico del area del protector que se sentard abajo de la defensa. Usando los tornillos de armadura 10-32 x %",
arandelas y tuercas de bloque provistas, instale el protector contra salpicaduras.

Instale nuevamente los tornillos internos del protector y quite la cinta adhesiva.

10. Quite el protector plastico remanente y limpie con limpiador de vidrio, si es necesario.
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